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Skład: butelka polipropylenowa, smoczek silikonowy.
Wyprodukowano w Hiszpanii (UE)
ZALECENIA DOTYCZĄCE STOSOWANIA:
Przed pierwszym i każdym następnym użyciem należy dokładnie umyć smoczek i wszystkie 
elementy butelki wodą z mydłem, a następnie wysterylizować we wrzącej wodzie przez co najmniej
5 minut. Ta metoda musi być zastosowana przed pierwszym użyciem. Pozostawić do ostygnięcia i 
uwolnienia wody, która mogła zostać uwięziona wewnątrz smoczka, aby zapewnić maksymalną 
higienę.
Nieodpowiednie metody czyszczenia, które mogą uszkodzić smoczek: roztwory agresywne, takie 
jak detergenty, rozpuszczalniki lub podobne./ Nie przechowuj w gorących lub wilgotnych 
miejscach./ /W przypadku smoczków lateksowych zalecamy używanie kilku smoczków 
jednocześnie, ponieważ czysty lateks, choć jest naturalnym i bardzo odpornym materiałem, jest 
również higroskopijny, tzn. wchłania wodę i zachowuje zapach, co oznacza, że może on ulec 
zmianie w miarę użytkowania i sterylizacji./ Zalecamy, aby zawsze zdejmować pokrywkę butelki, 
nakrętkę i smoczek przed podgrzewaniem.
Dla bezpieczeństwa i zdrowia Twojego dziecka: OSTRZEŻENIE!
> Ciągłe i długotrwałe ssanie płynów powoduje próchnicę zębów. Próchnica zębów może wystąpić 
u dzieci nawet wtedy, gdy podawane są niesłodzące płyny. Może się tak zdarzyć, jeśli dziecko może
korzystać z butelki/ kubka przez długi czas w ciągu dnia, a szczególnie w nocy, kiedy przepływ 
śliny jest mniejszy, lub jeśli jest ona używana jako smoczek. 
> Zawsze sprawdzaj temperaturę pokarmu przed karmieniem. Aby zapobiec poparzeniu dziecka, 
jeśli pokarm jest zbyt gorący.
> Wyrzuć smoczek przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub osłabienia. Przed każdym użyciem 
sprawdź dokładnie smoczek/ustnik i pociągnij go we wszystkich kierunkach, aby zapobiec ryzyku 
zadławienia.  
> Elementy, które nie są używane, należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Aby 
zapobiec zadławieniu się dziecka, uduszeniu lub uwięzieniu palców w tych elementach.
> Nigdy nie należy mocować smoczków do sznurków, tasiemek, sznurowadeł lub luźnych części 
odzieży. Dziecko może się udusić. Sznurek może owinąć się wokół szyi dziecka. 
> Nigdy nie używaj smoczka do karmienia jako smoczka uspokajającego. Takie użycie może 
prowadzić do próchnicy zębów.
> Zawsze używaj tego produktu pod nadzorem osoby dorosłej. Pozostawienie dziecka z butelką bez
nadzoru może być przyczyną wypadków spowodowanych upadkiem lub rozpadnięciem się 
produktu.
> Trzymaj smoczek z dala od bezpośredniego światła słonecznego i innych źródeł ciepła: nie należy
go również pozostawiać w roztworze sterylizującym dłużej niż jest to zalecane. Wszystko to może 
spowodować uszkodzenie smoczka.
> Nie pozwalaj dziecku biegać ani chodzić podczas picia.
> Używaj smoczka do butelek z serii Suavinex Zero.Zero.

EN
Composition: polypropylene bottle, silicone teat.
Made in Spain (EU)
USE RECOMMENDATIONS:
Before first and each subsequent use, thoroughly wash the teat and all parts of the bottle with soap 
and water, then sterilize in boiling water for at least 5 minutes. This method must be used before 
first use. Allow to cool and release any water that may have been trapped inside the teat to ensure 
maximum hygiene.
Unsuitable cleaning methods that may damage the teat: aggressive solutions such as detergents, 
solvents or similar. / Do not store in hot or humid places. / / In the case of latex teats, we 
recommend using several teats at the same time, because pure latex, although a natural and very 



resistant material, is also hygroscopic, i.e. it absorbs water and retains odours, which means that 
these may change with use and sterilisation. / We recommend that you always remove the bottle lid,
cap and teat before heating.
For your child's safety and health: WARNING!
> Continuous and prolonged sucking of fluids causes tooth decay. Tooth decay can occur in children
even when unsweetened fluids are given. This can happen if the child is allowed to use the 
bottle/cup for a long time during the day and especially at night, when the flow of saliva is reduced, 
or if it is used as a pacifier.
> Always check the temperature of food before feeding. To prevent scalding your baby if the food is
too hot.
> Throw away the pacifier at the first sign of damage or weakness. Before each use, carefully 
inspect the pacifier/spout and pull it in all directions to prevent the risk of choking.
> Keep parts out of the reach of children when not in use. To prevent your child from choking, 
strangulation or entrapment of fingers in these parts.
> Never attach pacifiers to strings, ribbons, shoelaces or loose parts of clothing. Your child may 
strangle themselves. The string may become wrapped around your child's neck.
> Never use a pacifier as a soother. Such use can lead to tooth decay.
> Always use this product under adult supervision. Leaving a child unattended with the bottle can 
cause accidents due to the product falling or breaking.
> Keep the pacifier away from direct sunlight and other sources of heat: do not leave it in the 
sterilising solution longer than recommended. All of this can damage the pacifier.
> Do not let your child run or walk while drinking.
> Use a bottle pacifier from the Suavinex Zero.Zero series.

DE
Zusammensetzung: Polypropylenflasche, Silikonsauger.
Hergestellt in Spanien (EU)
GEBRAUCHSEMPFEHLUNGEN:
Vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch den Sauger und alle Flaschenbestandteile gründlich 
mit Seifenlauge waschen und anschließend mindestens 5 Minuten in kochendem Wasser 
sterilisieren. Diese Methode muss vor dem ersten Gebrauch angewendet werden. Abkühlen lassen 
und eventuell im Sauger eingeschlossenes Wasser ablassen, um maximale Hygiene zu 
gewährleisten.
Ungeeignete Reinigungsmethoden, die den Schnuller beschädigen können: aggressive Lösungen 
wie Waschmittel, Lösungsmittel oder ähnliches./ Nicht an heißen oder feuchten Orten 
aufbewahren./ /Bei Latexschnullern empfehlen wir, mehrere Schnuller gleichzeitig zu verwenden, 
da reiner Latex zwar natürliches und sehr widerstandsfähiges Material, zudem ist es hygroskopisch, 
d.h. es nimmt Wasser auf und behält seinen Geruch, der sich also durch Gebrauch und Sterilisation 
verändern kann./ Wir empfehlen, vor dem Erhitzen stets Flaschendeckel, Kappe und Sauger zu 
entfernen.
Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes: WARNUNG!
> Ständiges und langanhaltendes Saugen von Flüssigkeiten verursacht Karies. Auch bei der 
Verabreichung ungesüßter Flüssigkeiten kann es bei Kindern zu Karies kommen. Dies kann 
passieren, wenn das Baby die Flasche/den Becher tagsüber über längere Zeit benutzt, insbesondere 
nachts, wenn der Speichelfluss geringer ist, oder wenn es diese/n als Schnuller verwendet.
> Überprüfen Sie vor dem Füttern immer die Temperatur des Futters. So vermeiden Sie 
Verbrühungen Ihres Babys durch zu heißes Essen.
> Werfen Sie den Schnuller beim ersten Anzeichen einer Beschädigung oder Schwäche weg. 
Kontrollieren Sie den Schnuller/das Mundstück vor jedem Gebrauch sorgfältig und ziehen Sie daran
in alle Richtungen, um einer Erstickungsgefahr vorzubeugen.
> Bewahren Sie nicht verwendete Gegenstände außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Um zu 
verhindern, dass Ihr Kind erstickt, stranguliert oder sich die Finger in diesen Gegenständen 



einklemmt.
> Befestigen Sie Schnuller niemals an Schnüren, Bändern, Schnürsenkeln oder losen 
Kleidungsstücken. Das Baby könnte ersticken. Die Schnur kann sich um den Hals des Kindes 
wickeln.
> Verwenden Sie einen Schnuller niemals als Beruhigungssauger. Eine derartige Anwendung kann 
zu Karies führen.
> Verwenden Sie dieses Produkt immer unter Aufsicht eines Erwachsenen. Wenn ein Kind 
unbeaufsichtigt mit einer Flasche bleibt, kann es zu Unfällen kommen, weil das Produkt 
herunterfällt oder zerbricht.
> Schützen Sie den Schnuller vor direkter Sonneneinstrahlung und anderen Wärmequellen: Lassen 
Sie ihn nicht länger als empfohlen in der Sterilisationslösung. All dies kann zu Schäden am 
Schnuller führen.
> Erlauben Sie Ihrem Kind nicht, beim Trinken zu rennen oder zu gehen.
> Verwenden Sie einen Flaschensauger aus der Suavinex Zero.Zero-Serie.


